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GOVERNMENT OF INDIA 
MINISTRY OF RURAL DEVELOPMENT 

DEPARTMENT OF RURAL DEVELOPMENT 
 

LOK SABHA 
UNSTARRED QUESTION NO. 3981 

  ANSWERED ON 17/03/2026 
 

OLD AGE PENSION UNDER NSAP 
3981. Shri Richard Vanlalhmangaiha: 

Will the Minister of RURAL DEVELOPMENT be pleased to state: 

(a)  whether the Government is aware that old age pension under 
the National Social Assistance Programme (NSAP) in Mizoram 
has not been disbursed to beneficiaries since July, 2025; 

(b)  if so, the reasons for the non-payment of old age pension in the 
State and whether any funds are pending for release; 

(c)  the total number of old age pension beneficiaries affected due 
to non-payment since July, 2025, district-wise; 

(d)  whether the Government has taken up the matter with the 
Government of Mizoram for immediate clearance of pending old 
age pension dues; and 

(e)  the steps being taken by the Government to ensure timely and 
regular payment of old age pension to eligible beneficiaries in 
Mizoram? 

ANSWER 
MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RURAL DEVELOPMENT 

(SHRI KAMLESH PASWAN)  

(a) to (e): Yes, the Government is aware that the Old Age Pension 
under the National Social Assistance Programme (NSAP) in Mizoram 
has not been disbursed to beneficiaries since July, 2025. The non-
payment is primarily due to the ongoing transition to the SNA-
SPARSH platform, as a result of which funds for the State of Mizoram 
could not be processed/sanctioned during the transition period. 
Ministry of Rural Development (MoRD) releases funds under NSAP  to 
the state on the basis of number of eligible beneficiaries whose 
database has been digitized  on NSAP-PPS (National Social 
Assistance Programme - Pension Payment System) portal or State 
cap of number of beneficiaries, whichever is less. For Mizoram, under 
Old Age Pension Scheme, this number is 24,043 beneficiaries. 
Release of funds is contingent upon the receipt of complete 
proposals from States/UTs in compliance with the scheme guidelines 
and the instructions of the Ministry of Finance. Accordingly, once a 
complete proposal is received from the State, the funds are 
processed and disbursed. 

***** 



भारत सरकार 
Ēामीण ͪवकास मğंालय 
Ēामीण ͪवकास ͪवभाग 

लोक सभा 
अतारांͩकत Ĥæन सं. 3981 

  (17 माच[, 2026 को उƣर Ǒदए जाने के ͧलए)  
  

राçĚȣय सामािजक सहायता काय[Đम के अतंग[त वɮृधावèथा पɅशन 
  
3981. Įी ǐरचड[ वनलालéमंगइहा:  
 
Èया Ēामीण ͪवकास मğंी यह बतान ेकȧ कृपा करɅगे ͩक: 
 
(क) Èया सरकार को इस बात कȧ जानकारȣ है ͩक ͧमजोरम मɅ राçĚȣय सामािजक सहायता 
काय[Đम (एनएसएपी) के अंतग[त जलुाई, 2025 से लाभाͬथ[यɉ को वɮृधावèथा पɅशन का 
ͪवतरण नहȣं ͩकया गया है;  
(ख) यǑद हां, तो राÏय मɅ वɮृधावèथा पɅशन का भुगतान न ͩकए जाने के Èया कारण हɇ और 
Èया कोई Ǔनͬध जारȣ ͩकए जाने के ͧलए लंǒबत है; 
(ग) जलुाई, 2025 से भगुतान न ͩकए जाने के कारण Ĥभाͪवत वɮृधावèथा पɅशन लाभाͬथ[यɉ 
कȧ िजला-वार कुल संÉया ͩकतनी है;  
(घ) Èया सरकार ने लंǒबत वɮृधावèथा पɅशन कȧ बकाया राͧश के त×काल भुगतान के ͧलए 
उÈत मामल ेको ͧमजोरम सरकार के साथ उठाया है; और  
(ङ) सरकार ɮवारा ͧमजोरम मɅ पाğ लाभाͬथ[यɉ को वɮृधावèथा पɅशन का समय पर और 
Ǔनयͧमत भगुतान सǓुनिæचत करने के ͧलए Èया कदम उठाए जा रहे हɇ?  
  

उƣर 
Ēामीण ͪवकास राÏय मğंी  
(Įी कमलेश पासवान) 

(क) से (ड.): जी हाँ, सरकार इस बात से अवगत है ͩक ͧमजोरम मɅ राçĚȣय सामािजक 
सहायता काय[Đम (एनएसएपी) के तहत लाभाͬथ[यɉ को जलुाई, 2025 से वɮृधावèथा पɅशन 
का संͪ वतरण नहȣं ͩकया गया है। भुगतान न होने का मÉुय कारण एसएनए-èपश[ Üलेटफॉम[ 
पर ͩकया जा रहा पǐरवत[न है, िजसके पǐरणामèवǾप पǐरवत[न अवͬध के दौरान ͧमजोरम 
राÏय के ͧलए Ǔनͬधयɉ को Ĥोसेस/èवीकृत नहȣं ͩकया जा सका। Ēामीण ͪवकास मंğालय 
(एमओआरडी) एनएसएपी-पीपीएस (राçĚȣय सामािजक सहायता काय[Đम - पɅशन भुगतान 



Ĥणालȣ) पोट[ल पर ͫडिजटलȣकृत लाभाͬथ[यɉ कȧ सÉंया या लाभाͬथ[यɉ कȧ संÉया कȧ राÏय 
सीमा, जो भी कम हो, के आधार पर राÏय को एनएसएपी के तहत Ǔनͬध जारȣ करता है। 
ͧमजोरम के ͧलए, वɮृधावèथा पɅशन योजना के तहत लाभाͬथ[यɉ कȧ संखय्ा 24,043 है। 
Ǔनͬधयɉ का जारȣ ͩकया जाना योजना के ǑदशाǓनदȶशɉ और ͪवƣ मğंालय के Ǔनदȶशɉ के 
अनुपालन मɅ राÏयɉ/संघ राजय् ¢ेğɉ से पणू[ Ĥèताव ĤाÜत होने पर Ǔनभ[र करता है। 
तदनसुार, राÏय से पणू[ Ĥèताव ĤाÜत होने के बाद, Ǔनͬधयɉ को Ĥोसेस और संͪवतǐरत ͩकया 
जाता है। 

 ***** 

  
  

 


